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RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION DES FINANCES,
DES BUDGETS ET DES BECONOMIES (%),
PAR M. BOEDT.

Mapame, MEsSIEURS,

Les dispositions du projet soumis a Vexamen de fa
Commission sont la conséquence inéluctable de la
série de mesures prises depuis quelques années tant
par le Gouvernement que par le Parlement pour
empécher ou enlraver la libre entrée des marchan-
dises.

[l n’y a pas & choisir : si nous voulons que la légis-
lation douaniére produise, aussi bien au bénéfice du
Trésor qu’au profit de certaines de nos industries,
les résultals escomplés, il est nécessaire d'adopler le
projet dans un délai aussi rapproché que possible.

C’est ce que la Commission vous propose de faire,
sous le bénéfice des remarques ci-aprés.

*
¥ K

Certaines observations onl élé présentées par des
membres de la Commission.

La premicre se rapporte au délai de trois ans prévu
a Particle 3 pour la récupération de droits ¢ludés et
Fintenlement de 'action répressive.

II a semblé impossible de réduire ce délai, d’abord
-~ purce qu'il correspond au délai ordinaire de prescrip-
tion en matitre de poursuite de délits, el ensuite,
parce que les intéressés sont; en vertu d’autres dispo-
sitions 1égales, déja tenus de conserver la plupart des
documents qui peuvent éventuellement servir de
point de départ 4 Uinstruction,

La deuxitme concerne le refus ou le retrait d'im-
mairiculation infligé par Tarticle 8, § 1%, aux per-
sonnes avanl encouru cerlaines condamnations.

(‘) La Commission est composée de MM. Hallel, prési-
dent; Allewaert, Balthazar, Boedt, Brusselmans, Buset,
David, Debunne, de Liedekerke, de Wouters d’Oplinter,
Drion, Elias, Hoen, Leclereq, Lepage, Max, Merlot, Pusse-
mier, Soudan, Uytroever, Van Ackere (Fernand) et Wau-
woermans.

tot vaststelling van nieuwe maatregelen om sluikerij
op het stuk van douanen en accijnzen te beteugelen.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE FINANCIEN,
DE BEGROOTINGEN EN DE BEZUINIGINGEN (%},
UITGEBRACHT DOOR DEN HEER BOEDT,

Mevrouw, Mune HEEREW,

De bepalingen van het ontwerp dat aan het onder-
zock der Commissic wordt voorgelegd vijn het onver-
vermijdelijk gevolg van de recks maatregelen, sedert
enkele jaren genomen, zoowel door de Regeering als
door het Parlement, om den vrijen invoer van goede-
ren te belellen of te belemmeren,

Er valt niet te kiezen : zoo wij willen dat de wet-
geving in zake douanen, zoowel len voordeele der
Schatkisl als ten vourdeele van sommige van onze
nijverheden, de verwachte uilslagen oplevert, mpe-
len wij hel ontwerp in den kortst mogelijken Lijd
gocedkeuren.

't Is wat de Commissie U voorslelt te doen, mits de
volgende opmerkingen.

*
* *

Sommige bezwaren werden uitgebracht door leden
der Commissie.

Het eerste heelt betrekking op den lermijn van dric
Jaar, in artikel 3 voorzien voor hel invorderen van
onldoken rechlen en het instellen der stralvordering.

Het scheen onmogelijk dezen termijn in te koe-
ten, vooreerst omdal hij beantwoordt aan den gewo-
nen termijn van verjaring in zake vervolging van
wanbedrijven, en vervolgens omdal de betrokkencn
reeds, krachtens andere welshbepalingen, gehouden
zijn het mecrendecl der stukken le bewaren, die
gebeurlijk als basis kunnen dienen voor het onder-
zoek.

Het tweede betreft het weigeren of intrelken der
inschrijving, door artikel 8, § 1, opgelegd aan de per-
sonen dic zckere veroordeclingen hebben ondergaan.

(*) De Commissie bestaal uit de heeren Hallet, voor-
zitter; Allewaert, Balthazar, Boedt, Brusselmans, Busct,
David, Debunne, de Liedekerke, de Wouters d'Oplinter,
Drion, Elias, Hoen, Leclercq, Lepage, Max, Merlot, Pusse-
nier, Soudan, Uytroever, Van Ackere {Fernand) en Wau-
Wermans. H




2 CHAMBRE DES REPRESENTANTS [ N° 191 ] Session de 1933-1934.

La Commission estime que seules les personnes qui
n’ont pas béudficié dn sursis Jors de la condamnation
invoquée contre elles, doivent tomber sous Uapplica-
tion du susdit § 1 de Varticle 8.

Afin d’éviler toule discussion, elle vous propose de
rédiger comme suil la partic visée de Varticle 8 :
« aux personnes condamndées sans sursis, pour... ».

La troisieme vise Particle 15.

11 parait ulile, afin d’éviter des équivoques, de rem-
placer le terme « laxe de consommation » par celui
« laxes de consommalion »,

1 existe en effet plusicars
calégorie.

taxes rentrant dans cetle

La qualriéme a cn vue le texte néerlandais de Yen-
semble du projet ot diverses retouches sont désirables
pour mettre les termes en concordance avec la termi-
nologie du texle néerlandais du Code pénal; pour
assurer 'aniformité d'autres lernies employés dans le
projet et, enfin, pour vendre le texle plus clair et plus
conforme au génie de la languc.

e
* %

En debors de la Commission, le projet a fait Pobjet
de eriliques assez vives de la part de ia Chambre Syn-
dicale du Transport.

Parmi les observalions formulées par elle, il en est
une quil y a lien de retenir : si 'agenl en douane
démontre qu’il a suivi exaclement lc: instructions
recues de son client, il serait injuste de le frapper au
cas ou, dans le délai imparti, I'Administration décou-
vrirait une fraude.

C'est pourquoi la Commission propose de rédiger
comme suit article 14, § 2 :

« Le juge peut, Ja fraude élant établic 4 charge du
clienl, absoudre l'agent en douane. »

Pour le surplus, le projet semble ne porler a la
liberlé de la profession d’'agent en douane aucune
enlrave que I'Administration ne pourrait, de sa pro-
pre initiative, inslaurer en vertu des dispositions de
la loi générale dc 1822, toujours en vigueur.

Les enlraves sont d’ailleurs relativement peu graves
¢l ne peuvent conslituer une menace qu’'a P'égard des
¢léments incorvecls de la corporalion. Or, ces élé-
ments peu scrupuleux sonl une infime minorilé,

Tout comple fait, les mesures proposées constituent
une garantie nouvelle pour 'immense majorilé des
intéressés.

*
* *

Ancours de ses délihérations, attention de la Com-
mission a élé atlirée sur la proposilion de loi n°® 165

D¢ Commissie is van meening dat alleen de per-
sonen die geen uilstel hebben verkregen, bij gelegen-
heid van de legen hen ingeroepen verourdeeling,
onder toepassing moclen vallen van vermelde § 1 van
artikel 8.

Ten cinde elke betwisting te vermijden, stelt zij U
voor het bedoelde gedeelle van artikel 8 als volgt op
te siellen : « aan de personen welke niel voorwaarde-
lijk veroordeeld werden wegens... »

Het derde bedoelt artikel 15.

Het schijnt nutlig, ten cinde misverstanden te ver-
mijden, het woord « verbruiksbelasting » te vervan-

gen door « verbroiksbelastingen ».

Ev bestaan inderdaad meerdere belastingen welke
tot deze calegoric hooren,

Hel vierde beoogl den Nederlandschen leksl van
gansch hel onlwerp waar onderscheidene verbeterin.
gen wenschelijk zijn om de termen in overcenstem-
ming te brengen met de terminologie van den Neder-
landschen tekst van hel Strafwetboek, om de eenvor-
migheid te verzekeren van andere in hel oniwerp
gebezigde lermen en, ten slotle, om den tekst klaarder
te maken en meer in overeenslemming met het taal-
cigen.

&
* ¥

Builen de Commissie, was het onlwerp hel voor-
werp van nogal heftige kritick vanwege de Syndi-
cale Kamer van hel Vervoer.

Van de door haar gemaakle opmerkingen dient er
cen le worden onthouden : zoo de mvnse\'pedilenr
bewijst dat hij de onderrichtingen van zijn klant
nauwgezel gevolgd heeft, ware het onrvechtvaardig
hem te treffen in geval het bestuur, binnen den
aangeduiden termijn, een sluikerij onldekte.

De Commissie stelt derhalve voor artikel 14, § 2,
als volgl op te stellen :

« De rechter kan, cens de sluikerij ten laste van
den klant bewezen zijnde, den grensexpeditenr van
rechisvervolging ontslaan ».

Voor het overige schijnt hel ontwerp aan de
beroepsyrijheid van den grensexpediteur geen enkel
belemumering te brengen, die het Bestuur niet uit haar
cigen m'\chl mocht danbruwen krachtens de bepa-
lmgcn van de algemeenc wet van 1822, dic steeds van
kracht is.

De belemmeringen zijn, trouwens, betrekkelijk
ticht en kunnen slechts een bedreiging uitmaken
voor de niet onberispelijke leden van de corporatie.
Nu, deze weinig kicsche leden vormen een onbedui-
dende minderheid.

Alles biiocn genomen, zijn de voorgestelde maal-
regelen een nieuwe waarborg voor de woedc faam van
dc overgroote meerderheid del betlokkenen

*
% ok

[n den loop der besprekingen, werd de aandacht
der Commissie gevestigd op het welsvoorstel num-
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¢manant de nos honorables collégues Joris et Munde-
leer, el prévoyant cerlaines ]d\’(ElI[S aux expéditeurs,
courtiers el agents en douane powr le recouvrement
des avances failes par cux pour compte de leurs
clients,

La milticre traitée dans cetle proposition se confon-
dant presque avee celle visée dans le projet discuté,

la Gommission vous propose d'ajouter aw projet un

article 20 libellé comme suit :

« Larticle 119 de la loi générale du 26 aoit 1822

est remplacé par les dispositions suivantcs :

» L est accordé aux expédileurs, courliers, com-
missionnaires ¢t agents en douane, durant les six
mois qui suivent le paiement, privilége sur tous les
biens meubles de leurs débiteurs pour le recouvre-
menl des droils ot laxes el en gdéndral de loules
sommes versées a 'ital pour comple d’autrai 4 Vocca-
sion du dédouanement de marchandises en Belgique.

» Ge privilége rentre dans la calégoric de ceux
mentionnés aux articles 2101 ¢t 2102 du Code civil
¢t 191 du Code de Commerce ¢b prend rang immédia-
lemenl apris ceux-ci cl aprds ceux de I'Elal pour les
drdils ¢l laxes dus. »

L’adoption de ce lexle rendrait inulile uné nouvelle
procédure pour Pexamen de la proposilion n® 165,
simplificrait donc le travail parlementaire el aurait
surla dite proposition Pavanlage d'élre plus favorable
aux intéresscs.

f.e Rapportewr,
Jules BOEDT.

Le Président,
Max HALLET.

l. — AMENDEMENTS
PROPOSES PAR LA COMMISSION

Art. &,
. § 1er H
« ... anx personnes eondamnées sans suisis... o».
Art. 15.
« ... en maliere de douane et de taxes de consom-

mation... »,
Art. 20 (nouveau).

Ajouter un article nouveau ainsi congu :

La loi générale du 26 aniit 1822 concernant la per-
ceplion des droils d’entede, de sorlie el de transit, des
accises, ainsi que da droil de tonnage des navives de
mer cst complélée comme swil :

Art. 119bis. — 1 est accordé anx expédilews, cour-
tiecrs ou agents adinis prés de PAdministration,

mer 165, dal uitgaal van onzc achibare collega’s Joris
en Mundceleer, en dat sommige voordeclen locl\ent aan
de expediteurs, de makelaars en de mcmc\pedntcms
voor hel l('luwvoulum van de voorschotten die zij
gedaan hebben voor rekening van hunne klanten.

Daar de in dit voorstel behandelde stof bijna
dezelfde is als deze van het besproken oniwerp, slelt
de Commissic U voor aan hel ontwerp cen artikel 20
loc te voegen, dat als volgl zou luiden :

« Artikel 119 der algemeene wel van 26 Augus-
tus 1822 wordl vervangen door de volgende bepa-
lingen :

» Aan de expedileurs, makelaars, commissionnairs
en grensexpediteurs wordt, gedurende zes maanden,
fc rekenen vanal de betaling, voorrecht verleend op
al de roerende goederen van hunne schuldenaars,
voor de terugvordering van de rechien cn laxes en,
in 't algemeen, van alle sommen gan den Slaat vol-
daan voor rekening van derden bij het inklaren van
zoederen in Belgié.

» Dit voorrecht hoorl hij de reeks van deze opge-
somd onder dc artikelen 2101 en 2102 van ket Burger-
lijk Wethoek en 191 van het Wetboek van Koophan-
del en necem! rang onmiddellijk na deze en na di2
van de Regeering voor de verschuldigde rechten en
taxes. »

Door de goedkeuring van dezen tekst, wordt een
onderzock in zake het voorstel nummer 165, overbo-
dig, wordi het parlementair werk vercenvondigd en
zal op dil voorslel het voordeel hebben, van gunsii-
ger e zijn voor de betrokkenen,

De Voorzitler,
Max HALLET.

De Verslaggever,
Jules BOLEDT.

l. — AMENDEMENTEN
DOOR DE COMMISSIE VOORGESTELD

Art. 8.
§1:
« ... aan de personen weltke niet voorwaardelijk
veroordeeld werden... ».
Art. 15.
« ... verhruikshelastingen... ».

Art. 20 (nieuw).

Een nieuw artikel toevoegen tuidend als volgt :

De algemeene wel van 28 Augustus 1822 op de in-
ning van de invoer-, uitvoer- en doorvocncchtcn van
de accu‘;nsmchlcn, alsook van het rechi van lonne-
maat der zecvaartuigen, wordt aangevuld als volgt :

Arl. 119bis. — Aan de door het Bestuur erkende
oxpediteurs, makelaars of agenten wordt, gedurende
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durant les six mois qui suivronti le paiement, privi-
lbze sur tonx les biens meubles de lenrs débiteurs,,
pour le
de hixe

lors de Pimportation de¢ marchandises en Belgique.:

Art. 119ter. — Ce privilege prendra rang dans la
calégorie de cecux mentionnés aux articles 2101 et
2102 du Code civil et 191 du Code de Commerce =t
prendra rang immédiatement aprés ceux-ci el apres’

ceux du Gouvernement pour les droits el accises dus.

il. -— TEXTE FLAMAND
DEPOSE PAR LE GOUVERNEMENT

i NEDERLANDSCHE TEKST
DOOR DE REGEERING INGEDIEND

Terste artikel,

Volgende hepalingen worden lusschen het 1° en
het 2° Lid van artikel 10 der wel van 8 Mci 1924, inge-
voegd : ’

« Wanncer de gorderen worden ingevoerd (door
den kooper of om hem in Belgig) le worden geleverd,
mag zij niet lager zijn dan de betaalde of de te beta-
len prijs, verhoogd met de in het 1> lid hierboven
aangewezen koslen, zoo z¢ daarin niel zijn hegrepen,
en verminderd met de betrokken rechlen en belastin-
gen, 700 de verkooper ze te zijnen laste neeml »,

Art. 2.

Behoudens in de door den Minister van Financién
hepaalde gevallen, dient de¢ factuur of een afschrifl
ervan bij de aangifie tot verbruik van alle ad valorem
helaste goederen gevoead.

De weigering de vercischie hewijsstukken (te over-
lexgen) wordl als een verhindering van werkzaam-
heden aangezien ¢n met cen geldboete van 1,000 tot
5,000 frank gestraft.

Art. 3.

Zoo cr, binnen drie jaar le rekenen van den datum
van het getuigschrift, dat vermelding houdt van den
uitslag van de verificatic door de douanc-beambten
van de tot verbruik aangegeven goederen, wordt uit-
gewezen dat de verschuldigde rechten en belastingen
nict onverkorl werden geind hetzij doordien de aan-
gregeven waarde (lager was als die) welke diende aan-
gegeven fer voldoening aan artikel 10 der wet van
8 Mei 1924, zooals het bij artikel 1 hierhoven
wordt aangevuld, hetzij ten gevolge van de uitlating

(') Les modifications sonb imprimées en caractéres itali-
ques,

recownviement de la taxe de transmission ouw
payée i UElat par cux pour compte d'autrui

zes maanden le rekenen vanaf de betaling, voorrecht
verleend op al de vocrende goederen van hunne schul-
denaars, voor de terugvordering van de overdrachts-
of weeldetaxe dic zij aan den Staat betaald hebben
voor rekening van derden, bij den invoer van koop-
waren in Belgié.

Art. 119ter. — Dit voorrecht neemi rang in de
reeks van deze opgesomd onder de artikelen 2101 en
2102 van het Burgerlijk Wethoek en 191 van hel Wel-
bock van Koophandel, ¢n neemt rang onmiddellijk
na deze en na die der Regecring voor de verschul-
“digde rechlen en accijnzen,

I, — VORMWIJZIGINGEN
AAN DEN NEDERLANDSCHEN TEKST DOOR DE
COMMISSIE AANGEBRACHT ()

il. — MODIFICATIONS DE FORME APPORTEES
AU TEXTE FLAMAND PAR LA COMMISSION (')

Eerste artikel.

Volgende bepalingen worden tusschen hel 1° en
et 2° lid van artikel 10 der wel van 8 Mei 1924 inge-
voegd :

« Wanneer de goederen worden ingevoerd U zif
door den kooper zelf, °t zij om hem in Belgié le wor-
den geleverd, mag #ij niet lager zijn dan de betaalde
ol de te betalen prijs, verhoogd mel de in hel 1° lid
hierhoven aangewezen kosten, zoo ze daarin niet 4ijn
begrepen, en verminderd metl de betrokken rechten
en belastingen, zoo de verkooper ze le zijnen laste
neemt ».

Art. 2.

Behowdens in de door den Minister van Financién
bepaalde gevallen, dient de factuur of een afschrifi
cr van hij de aangifte tol verbruik van alle ad valorem
belaste goederen gevoegd.

De weigering de vereischie bewijsstukken over te
leggen wordl als cen verhindering van werkzaam-
heden aangezien cn met cen geldboele van 1,000 tol
5,000 frank gestraft.

Art. 3.

Zoo er, binnen drie jaar te rekenen van den datum
van hel getuigsehrift, dat vermelding houdt van den
uitslag van de verificatic door de douanc-beambten
van de tol verbruik aangegeven goederen, wordt uit-
gewezen dat de verschuldigde rechlen en belastingen
nict onverkorl werden geind, helzij doordien de aan-
gegeven waarde lager was dan die welke diende aan-
gegeven ter voldoecning aan artikel 10 der wet van
8 Mei 1924, zooals het bij arlikel 1 hierboven wordl
aangevuld, helzij len gevolge van de uitlating of

(") De wijzigingen zijn cursief gedrukt.
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of van de onjuiste aangifle van een bestanddeel, dat
de invordering van de rechten en belastingen kan

beinvloeden als daar zijn : hoeveelheid, soort, alco-

holgehalte, hoofdslof, land van herkomst of van oor-
sprong van de goederen, enz., zijn de importeur, de
gu,nnmpcehlcur en (de persoon voor wien de goederen
zijn bestemd,) wunneer hij rechtstreeks den last van
de rechten heeft gedragen, hoofdelijk verbonden tot
het betalen van de ontdoken rechten. Ze loopen
bovendien een geldboete op ten bedrage van het tien-
voudige dier rechien en een gevangenisstraf van 8
tot 30 dagen, zonder dal er foepassing kan worden
gemaakl van artikel 208 der algemeene wet van
26 Aucustus 1822

Art. 4.

Wanneer cen importeur, ter ontduiking van de
bepalingen van het lavief der invocrrechten, binnen
het land afzonderlijk goederen heefl ingevoerd of
heeft doen invoeren, die de deelen uitmaken van cen
als dusdanig belastbaar geheel en zoo doende de beta-
hing van een deel der verschuldigde rechien heelt
ontdoken, zijn de in artikel 8 voorziene straffen op
hem van loepassing en moet hij de ontdoken rechten
en helastingen in 's Rijks Schatkist storten.

Art. 5.

Hij die, met het inzichl de douane te bedricgen,
valsche, misleidende of onjuiste bescheiden ovcrleot
of doct overleggen, wordt gestraft zooals in artikel 3
is voorzien.

Dezelfde siraffen worden opgeloopen door de per-
soncn die, om de douanc te bedriegen, valsche, mis-
leidende of onjuisie attesten verstrekken of dito
facturen of bescheiden inleveren.

Art. 6.

Niemand mag als grensexpeditear optreden, zoo
hij niet is ingeschreven in een speciaal register,
gehouden onder de door den Minister van Financién
gestelde voorwaarden,

Voor dc toepassing van vorenstaand lid, wordt
onder grensexpedifenr (verstaan al natuurlijk per-
soon) of rechtspersoon die herocpsmatig, nit zijn
naam, voor rckening van derden, de dounaneformali-
teiten bij in- vit- of doorvocer vervull.

Art. 7.

§ 1. — Noch de afgezette amblenaren of beambten
van het Bestuur der douanen en accijnzen, noch zij
die, op den datum van hun aanvraag om inschrij-
ving, sinds minder dan drie jaar, ontql'wen zijn,
hun ontslag hebben aangevraagd, te ruste of ter
beschikking zijn gesteld, mogen (in het register)
warden ingeschreven.

§ 2. — De in § 1 bedoelde personen mogen even-
min, voor rekening van cen frremexpedltenr of van
derden, verrichtingen doen welke hen in aanraking

vian de ‘onjuiste aangifte van cen bestanddeel dat
de invordering van de rechten en belastingen kan
beinvloedén als daar zijn : hoeveelheid, soort, alco-
holgehalte, hoofdslof, land van herkomst of van oor-
sprong van de goederen, enz., zijn de importeur, de
grensexpediteur “en de bestemmeling, wanneer hij
rechistrecks den last van de rechten heelt gedragen,
hoofdelijk verbonden tol het betalen van de ontdoken
rechiten, Ze loopen bovendien een geldboete op ten
bedrage van het tienvoudige dier rechten en een
gevangenisstral van 8 tot 30 dagen, zonder dal cr
loepassing kan worden gemaakl van artikel 208 der
algemeene wel van 26 Augustus 1822,

Art. 4.

Wanneer cen -imporleur, ter ontduiking van de
bepalingen van het tariel der invoerreciiten, binnen
het land afzonderlijk goedercn heeft ingevoerd of
heefl doen invoeren, die de deelen uitmaken van ecn
als dusdanig belastbaar geheel en z00 doende de beta-
ling van cen deel der verschuldigde rechten heefll
ontdoken, zijn de in arlikel 3 voorziene straffen op
hem van toepassing en moet hij de onldoken rechten

belastingen in s Rijks Schatkist storten,

Art. 5.

Hij die, met hel inzicht de douane te bedriegen,
valsche, misleidende of onjuiste bescheiden overlegt
of doct overleggen, wordt gesiraft zooals in artikel 3
is voorzien.

Dezelde straffen worden opgeloopen door de per-
sonen die, om de douane te hedriegen, valsche, mis-
leidende of onjuiste alteslen verstrckken of dito
facturen of bescheiden inleveren.

Art. 6.

Nicmand mag als rvrcnsc\'pcdi(mw optreden, zoo
hij niet is mncach]even in een specinal register,
gehouden ondu de door den Minister van Financién
rrcsteldc voorwaarden,

Voor de loepassing van vorenstaand  lid, wordt
onder grensexpediteur verslaan elk natuurlijk per~
soon of rechispersoon dic beroepsmatig, uit zijn
naam, voor rekening van derden, de dOuaneformah»
téiten bij in- uit- of doorvoer vervult.

Art. 7.

§ 1. — Noch de afgezette ambtenaren of beambten
van het Bestuur der douanen en aceijnzen, noch zij
die, op den datum van hun aanvraag om 1nschr11-
ving, sinds minder dan drie jaar, ontslacren zijn,
hun ontslag hebben aangevraagd, te ruste of ter
besclnkl\mn zijn gesteld, mogen in het stamregister
worden in geschrevcn .

§ 2. — De in § 1 bedoelde personen mogen even-
min, voor rekening van ecn orcnse‘(pcdlteur of van
dol(lcn veu‘lchhn"cn doen welke hen in aanraking
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brengen met hel personeel van het hestuur der doua-
nen cn accijnzen in dienstactiviteit. Overlreden ze
deze bepaling, zoo mag de toegang tot de lokalen ten
gebruike of onder loezicht van het Bestuur door het
plaatselijk hoofd der douane of door een amblenaar
mel minstens den graad van controlewr hun worden
ontzegd.

Herhaling (recidive) wordt als verhindering van
werkzaamheden aangezien en mel ecen boete van
1,000 tot 5,000 frank gestraft. Elke nicnwe overire-
ding geeft aanleiding lot de toepassing van cen ver-
dubbelde geldboete en van een gevangenisstraf van
& tot 30 dagen.

Art. 8 ().

§ 1. — De inschrijving wordi geweigerd of inge-
frokken aan de personen veroordeeld wegens hedrog
op het stuk van rechistreeksche, onrechistrecksche
of daarmede gelijkgestelde belastingen, wegens dief-
stal, heling, oplichting, misbrunik van vertrouwen of
eenvoudige of bedrieglijke bankbreuk wegens kne-
velarij of omkooping van ambienaren.

§ 2. — De onlzegging waarvan sprake in artikel 7,
5 2, geldt mede voor de in § 1 van dit artikel bedoelde
personen.

Art. 9.

§ 1. — De grensexpediteur houdt een jaarlijksch
repertorium in den door den Minister van Financién
voorgeschreven vorm. Hij schrijft daarin afzonder-
lijk, volgens een onafgebroken nummerreeks, al zijn
verrichtingen zoowel bij den invoer als bij den uit-
en doorvoer.

Hel nummer van clke inschrijving wordl (ter zelf-
der tijd als het matricula-nummer) van den grensex-
pediteur vermeld op de aan de dovane afgegeven
overeenstemmende bescheiden op de handelsheschei-
den cn de geschreven instructién afgegeven aan den
grensexpediteur (door zijn cliénten) met het oog op de
{e vervullen douaneformaliteiten, en op de brxcwen.
docuimenten en dossiers van den grensexpediteur,
uitgaande van of bewaard door hem. in verband met
de door hem gedane of te verrichten douanewerk-
zaamheden.

§ 2. — Het repertorium dient gedurende drie jaar
na afsluiting er van bewaard met, ter staving, alle
stikken hetreffende de lastzeving en de instructién
acgeven door de cliénten met het oog op de vervul-
ling van de donancformaliteiten en dm (hetreffende
de regeling) van de rekeningen tusschen grensexpe-
diteur cn cliénten.

§ 3. — Hel repertorium en die in § 2 bedoelde
stukken dicnen overgelegd op het eerste aanzoek van
het plaatselijk hoofd der douane of van een ambte-
naar mel minstens den graad van controleur.

§ 4. —— (Weigering inzake van het repertorium of
van de in § 2 bcdovldc hescheiden te verleenen),

(1) Cet article a 646 amendé par la Commussion. (Voir I.)

brengen met het personeel van het bestuur der dona-
nen en accijnzen in dienstactivileit. Overtreden ze
deze bepaling, z00 mag de toegang tot de lokalen ten
gebenike of onder toezicht van het Bestuur door het
plaatselijk hoofd der dovane of door cen ambtenaar
mel minstens den graad van controleur hun worden
onizegd.

chhdlm«r wordt als verhindering van werkzaam-
hulbn_ aangezien cn met cen boete van 1,000 tol

5,000 frank gestraft. Elke nicuwe ovellrcdmw geeft
aanleiding tot de toepassing van een vcldubbelde

r_wldbocl(, en van cen gevangenisstral van 8 tot
30 dagen.
Arvt. 8 (). .
$ 1. — De inschrijving wordt geweigerd of inge-

trokken aan de personen veroordeeld wegens bedrog
op het stuk van rechistreeksche, onrechistrecksche
of daarmede gelijkgestelde belastingen, wegens dicf-
stal, heling, oplichting, misbruik van vertrouwen of
cenvoudmc of bedrieglijke bankbreuk wegens kne-
velarij of omkooping van ambtenaren.

$ 2. — De onlzegging waarvan sprake in artike) 7,
$ 2, geldi mede voor de in § 1 van dit artikel bedoelde
personen.

Art. 9.

§ 1. — De grensexpediteur houdt een jaarlijksch
repertorium in den door den Minister van Financién
voorgeschreven vorm. IHij schrijft daarin afzonder-
lijk, voleens cen onafgebroken nummerreeks, al zijn
verrichtingen zoowel bij den invoer als bij den uit-
en doorvoer.

Het nummer van elke inschrijving wordt terzell-
der lijd als het stamnummer van den grensex-
pediteur vermeld op de aan de douane afgegeven
overcenstemmende bescheiden op de handelsbeschei-
den en de geschreven instructién afgegeven aan den
grensexpeditenr door zijn klanten, met het oog op de
te vervullen douaneformaliteiten, en op de bueven
docimenien en dossiers van den grensexpediteur,
uitgaande van of hewaard door hem, in verband met
de door hem gedane of te verrichien douanewerk-
zaamheden.

§ 2. — et repertorium dient gedurende drie jaar
na afsluiting er van bewaard met ter staving, alle
stukken bchef fende de lastgeving en de instructién
gegeven door de klanien met het oog op de vervulling
van de douaneformaliteiten en die betreffende de
afrekeningen tusschen grensexpeditenr en klanten.

§ 3. — Het repertorium en die in § 2 bedoelde
stukken diencn overgelegd op het eerste aanzoek van
het plaatselijk hoofd der dowane of van een ambte-
naar met minstens den - graad van controleur.

§ 4. — Weigering het repertorium of de in § 2
bedoelde bescheiden te verleenen, wordl aangezien

(1) Dit artikel werd door de Gommfssie geamendeerd.
(Zie 1.)
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(wordt aangezien) als verhindering van werkzaam-
heden en mel ecn geldboete van 5,000 tot 25,000
frank gestraft. De grensexpediteur wordt bovendien
geinterdiceerd voor cen Lijdsbestek van 1 fot 6 maand;
hij herhaling (recidive) wordt de geldboete verdub-
beld (en de grensexpediteur voorgoed van de matri-
cula geschrapt).

Art. 10,

Behoudens de door den Minisler van Financién toe
te stane nitzonderingen, mag de grensexpedileur de
onder dezelfde lariefpost vernoemde (maar aan ver-
schillende cliénten of aan verschillende geadresseer-
den toebehoorende goederen mniet in globo aangeven,
wanneer dezen rechistreeks den last der mvoerrech~
fen op zich nemen).

Alle overtreding van dil verbod, zells al gaat ze
mel geen bedrog of poging tot bedrog gepaard, wordt
gestraft zooals-in artikel 9, § 4, is vermeld.

Art. 11.

De grensexpediteur overhandigt (aan elken cliént)
een rekening van zijn uitschotten en belooningen
opgemaakt naar het door den Minister van Financién
voorgeschreven model. Een volledig en juist dupli-
caat van de rekening wordt tot staving van het reper-
torium bewaard.

Art. 12.

De Minister van Financién kan voor een duur van
1 tot 6 maand den grensexpediteur interdiceeren, die
craan schuldig hevonden wordt :

1° len nadeele van de belangen van s Rijks Schat-
kist, de instructién (te hebhen miskend, gegeven door
7ijn cliént, importeur of persoon voor wien de goede-
ren bestemd waren, met het oog op de aangifte van
de grondslagen van de invordering der rechien);

2° (zijn cliént) te hebben bedrogen in de in arti-
kel 11 hedoelde rekening;

3° (aan het repertorium) cen onvolledig ol onjuist
afschrift van de rekening te hebben gevoegd;

4° te hebben nagelalen in hel repertorium (ecn of
meerdere) verrichlingen in te schrijven.

(Bij recidive) wordl de grensexpediteur voorgoed
{van de matricula geschrapt).

Art. 13,

Zelfs zoo hij houder is van ecn bijzondere vol-

machl voor elke verzending van goederen, mag de
getnlerdiceerde (of van rlc matricula) geschrapte
grensexpeditenr noch door zich zelf (noch door tus-
schenpersoon geen douancformaliteit) voor rekening
van derden vervallen, Hij wordt sleehts tocgelaten
fot hel aangeven van goederen waaromlrent uit de
authenlicke facturen blijkt dat hij er de eigenaar
van is.

Bij overtreding, (loopt hij ecen gevangenisstraf van)
15 1ol 60 dagen en ¢en geldbocte van 5, 000 tot 25,000
frank op.

als verhindering van werkzaamhbeden en met cen
geldboete van 5,000 tot 25,000 frank gesiraft. De
grensexpediteur wordl bovendien onfzel voor cen
tijdshestek van 1 tot 6 maanden; bij herhaling wordt
de geldboete verdubbeld en de grensexpedileur voor-
goed van het stomregister geschrapt.

Art. 10.

Behoudens de door den Minisler van Financién loe
te stane wilzonderingen, mag de grensexpediteur de
onder dezelfde tarviefpost vernoemde maar aan ver-
schillende klanten of aan verschillende bestemmelin-
gen toebehoorende goederen nict in globo aangeven,
wanneer dezen rechlslucl\s den last der invoerrech-
ien rechistreeks op zich nemen.

Alle overtreding van dil verbod, zells al gaal ze
mel geen bedrog of poging lot bedrog gepaard, wordl
gestrafl zooals in artikel 9, § 4, is vermeld.

Arl. 11.

De grensexpediteur overhandigt aan elken Fklani
cen rekening van zijn uitscholten en belooningen
opgemaakt naar hel door den Minister van Financién
voorgeschreven model. Een volledig en juist dupli-
:aal van de rekening wordt ot slaving van het reper-
toriwm bewaard.

Art. 12.

De Mipister van Financién kan, voor een duur van
1 tol 6 maanden, den grensexpediteur onfzelien, dic
er aan schuldig bevonden wordt :

1" ten nadeele van de belangen van 's Rijks Schat-
kist, de instructién tc hebben miskend, hem door
zijn klant, imporleur of besiemmeling der goederen
gegeven mel het oog op de aangilte van de grond-
slagen voor de invordering der rechten;

2° zijn Kklant te hebben bedrogen in de in arti-
kel 11 bedoelde vekening;

3° bij het reperlorium een onvolledig of onjuist
afschrift van de rekening te hebben gevoegd;

4" 1c hebben nagelaten in het repertorium een of
meer verrichtingen in te schrijven.

Bij herhaling, wordt de grensexpediteur voorgoed
uit het stamboek geschrapt.

Art. 13.

Zells zoo hij houder is van cen bijzondere vol-
macht voor elke verzending van goederen, mag de
onlzette of van het stamregister geschraple grens-
expediteur noch door zich zell noch door tusschen-
persoon eenige douancformaliteil voor rekening van
derden vervallen. Hij wordt slechts toegelaten tot het
aangeven van goederen waaromirent vit de authen-
ticke facturen blijkt dat hij er de eigenaar van is.

Bij overireding, loopt hij cen gevangenisstraf op
van 15 tol 60 dagen en een geldboete van 5,000 tot
25,000 frank.
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Art. 14,

De grensexpediteur die, (de instructién van zijn
clignt voor de aan de donanc le doene aangifte
gevolgd  hebbend, gerechtelijk  wegens  sluikerij
wordl vervolgd, kan) bij devrwaardersexploot den
Bestunrder der Douanen, namens wicn hij werd
gedagvaard, aanmanen (insgelijks den cliént voor de
correctioncele rechibank (e dagvaarden).

De reclifer kan, {cens de frande bewezen, de grens-
expediteur van rechisvervolging ontslaan, zoo hij
den cliénl veroordeeld).

Arl. 15 (9.

De bepalingen van artikelen 200 en 201 der alge-
meene wel van 26 Auguostos 1822 zijn van foepassing
op de opsporingen van- sluikerij op-hel stuk van
douanen cn van de verbruikshelasting.

Art. 16.

Het Lweede lid van artikel 247 der algemcene wet
van 26 Augustus 1822 word! als volgl aangevuld :

« Evenwel mag, op schriltelijk aanzock hem daar-
toe gedaan door ecn amblenaar van het Bestuur der
douanen en accijnzen- mel minstens den graad van
Direcleur, het Openbaar Ministerie den onderzoeks-
vechler vorderen (le informeeren terwijl de uitocfe-
ning van de openbare rechtsvordering aan het Be-
stuur voor het overige voarhehouden hliji). »

Art. 17.

De beamblen die, 1er voldoening aan de weltelijke
hepalingen omtrent het opsporen van sluikerij inzake
douanen en accijnzen, cen fabrick (cen magazijn of
cen heel andere plaats waaronder) de privaalwoning
van cen parliculier visileeren (mogen, zoo ze het aan-
stellingshewijs van-technisch klerk hebben verkre-
gen, of zoo hij den rang van amblenaar hebbe, daar
bocken, brieven en documenten aanslaan en mede-
nemen, aan de hand waarvan de strafbaarheid van
de’delinquenten kan worden hewezen of welke op hel
spoor van hun medeplichligen kunnen brengen).

Art. 18.

Aan hel toezichlspersoricel van hel Hoog Comite
van foczicht wordt, tol het opsporen en vastsiellen
van sluikerij, machtiging verleend op volkomen den-
zelfden vocl als de ambtenaren van hetl Bestuur der
donanen en accijnzen). '

(ty Cetb arlicle a été amendé par la Commission. (Voir 1.)

Art. 14.

De grensexpeditear die, alhoewel hij de instruc-
ticn van zijn klent voor de aan de dovane te doene
aungifle gevolgd heeft, wegens sluikerij gerechielijk
wordl vervolgd, kan bij deurwaardersexploot “den
Bestuurder der Douancn, namens wien hij werd
sedagvaard, aanmancen insgelijks den klent voor de
correctioneele rechthank te dagvaarden.

De rechiler kan, eons de sluikerij ten lasle van den
Elant bewezen zijnde, den grensexpediteur  van
rechlsvervolging onislaan.

Art. 15 (M.

De bepalingen van artikelen 200 en 201 der alge-
meene wet van 26 Augustus 1822 zijn van tocpassing
op de opsporingen van sluikerij op het stuk van
dovanen ¢n van de verbruiksbelastingen.

Arl. 16.

Hel tweede id van artikel 247 der algemeene wel
van 26 Augustus 1822 wordt als volgl nangevuld :

« Byvenwel mag, op schriflelijk aanzock hem daar-
loc gedaan door een ambtenaar van het Bestour der
dovanen cn accijnzen met minsiens den graad van
Directenr, het Openbaar Ministerie den onderzoeks-
rechter vorderen te informecren alhociel de nitocfe-
ning van de publieke vordering aan het Bestuur voor
het overige voorbehouden blijft. »

Art. 17.

De beambten die, ter voldoening aan de wetlelijke
Lepalingen omtrent hiet opsporen van shuikerij inzake
donancn.cn accijnzen, cen fabrick, cen magazijn of
wellidanige andere plaals daarinbegrepen, waaronder
de privaalwoning van con parficulier visiteeren, mo-
aen, indien zij houder zijn van hel aanstellings-
bewijs als technisch klerk, of zoo zij den rvang van
ambtenaar hebben, aldaar hocken, bricven cn docu-
menten, aan de hand waarvan de strafbaarheid van
de delingnenten kan worden bewezen ol welke op hel
spoor van hun medeplichligen kunnen brengen, aan-
slaan en medenemen.

Art. 18.

Het toezichlspersoneel van het Hoog Comité van
tovzichl heeft, 1ot hel opsporcn en vaststellen van
stuikerij, volkomen dezelfde maehi als de ambtena-
ren van het Bestuur der dounanen en accijnzen.

(") Dit artikel werd door de Commissic geamendeerd.
(Zic L.)
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Art. 19.

De Minister van Financién wordt ertoe gemach-
tigd de voor de toepassing van deze wel noodige
maatregelen voor te schrijven.

Alle inbreuk op de verordeningen genomen op
grond van het vorenstaand lid wordt gestraft met een
geldbocte van 1,000 tot 5,000 frank. (Bij vecidive)
wordt de geldboete verdubbeld; (bij nienwe recidive)
wordt e vervijfvoudigd en wordt de overtreder
bovendien tot een gevangenissiraf van 8 tot 30 dagen
veroordeeld.

9
Art. 19.

De Minister van Financién wordt er toc gemach-
tigd de voor de loepassing van deze wet noodige
maatregelen voor le schrijven.

Alle inbreuk op de verordeningen genomen op
grond van hetl vozenshand lid, wondt gestraft met een
wcidboetL vain 1,000 tot 5,000 fxanl\ Bij herhaling
wordt de oc(dboetc verdubbeld; bij nicuwe herhaling
wordt zc vervijfvoudigd en wordl de overtreder
bovendien lot een gevangenisstral van 8 tot 30 dagen
veroordeeld.
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Proser b Loi, 3 150 du 2 Mai 1934

‘ SEANCE

Wersontwenp, 8 150

VERGADERING
van 2 Mel 1934

PROJET DE LOI

établissant de nouvelles mesures pour réprimer la
frande en matiére de douane et d’accise.

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION DES FINANCES,
DES BUDGETS ET DES ECONOMIES ('),
PAR M. BOEDT.

ERRATUM

L.es amendements de la Commission, figurant a la suite
du rapport, doivent étre lus comme suit :

Art. 8.
§ 1=
« ... aux personncs condamnées sans sarsis... ».
Art. 15.
« ... en matiére de douane el de taxes de consom-
mation... ».

Art. 20 (nouveau).

« Larticle 119 de la loi générale dn 26 aott 1822
est remplacé par les dispositions suivantes :

» 11 est accordé aux expéditeurs, courtiers, com-
missionnaires et agents en douanc, durant les six
mois qui suivent le paiement, privilége sur tous les
biens meubles de leurs débiteurs pour le recouvre-
ment des droits et taxes et en général de toutes
sommes versées & I'Etal pour compte d’autrui & U'ocea-
sion du dédouanement de marchandises en Belgique.

» Ce privilége rentre dans la catégorie de ceux
mentionnés anx articles 2101 et 2102 du Code civil
¢t 191 du Code de Commerce et prend rang immédia-
tement aprés ceux-ci et aprés ceux de I'Etat pour les
droits cf taxes dus. »

WETSONTWERP
tot vaststelling van nieuwe maatregelen om sluikerij
op het stuk van douanen ¢n accijnzen te beteugelen.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE PINANCIEN,
DE BEGROOTINGEN EN DE BEZUINIGINGEN (%),
UITGEBRACHT DOOR DEN HEER BOEDT.

TERECHTWIJZING

De amendementen van de Commissie die op het versiag
volgen, moeten gelezen worden als voigt !

Art. 8.
§1:
« ... aan de personen welke niet voorwaardelijk
veroordeeld werden... ».

Art. 15.

« ... verbruiksbelastingen... ».

Art. 20 (nieuw).

« Arlikel 119 der algemeenc wel van 26 Augus-
tus 1822 wordt vervangen door de volgende bepa-
lingen :

» Aan de expediteurs, makelaars, commissionnairs
cn grensexpediteurs wordt, gedurende zes maanden,
te rekenen vanaf de betaling, voorrecht verleend op
al de roerende goederen van hunne schuldenaars,
voor de terugvordering van de rechien en taxes en,
in 't algemeen, van alle sommen aan den Staat vol-
daan voor rekening van derden bij het inklaren van
goederen in Belgié.

» Dit voorrecht hoort bij de reeks van deze opge-
somd onder de artikelen 2101 en 2102 van het Burger-
lijk Wethoek en 191 van het Wethoek van Koophan-
del en neemt rang onmiddellijk na deze en na dic
van de Regeering voor de verschuldigde rechten en
taxes. »




